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Nach den Regeln des allgemeinen Volkerrechts, insbesondere dem Prinzip der territorialen Integritét, ist
grundsatzlich kein Staat verpflichtet, die Entscheidungen von Gerichten anderer Staaten auf seinem Territorium zu
beachten oder sogar zu vollstrecken. Eine volkerrechtliche Pflicht zur Anerkennung und Vollstreckung des Urteils
eines auslandischen Gerichts entsteht nur dann, wenn sich ein Staat dazu durch einen entsprechenden
volkerrechtlichen Vertrag verpflichtet hat.

Nach den Regeln des allgemeinen Vélkerrechts, insbesondere dem Prinzip der territorialen Integritat, ist
grundsatzlich kein Staat verpflichtet, die Entscheidungen von Gerichten anderer Staaten auf seinem Territorium zu
beachten oder sogar zu vollstrecken. Eine volkerrechtliche Pflicht zur Anerkennung und Vollstreckung des Urteils
eines auslandischen Gerichts entsteht nur dann, wenn sich ein Staat dazu durch einen entsprechenden
volkerrechtlichen Vertrag verpflichtet hat.

Die Ukraine hat eine Reihe von internationalen Abkommen bzw. bilateralen vélkerrechtlichen Vertragen ratifiziert,
die das spezielle und in meisten Fallen vereinfachte Anerkennungs- sowie Vollstreckungsverfahren vorsehen. Bei
den bilateralen Volkervertragen handelt es sich Giberwiegend um die GUS-Staaten, die baltischen Staaten und
andere osteuropaische Lander. Zurzeit besteht weder zwischen der Ukraine und Deutschland, noch zwischen der
Ukraine und der EU ein entsprechendes Abkommen, das die Fragen hinsichtlich der gegenseitigen Anerkennung
und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Wirtschaftssachen regelt (wie z.B. die Verordnung Nr.
1512/2015 innerhalb der EU, die eine gegenseitige Anerkennung und Vollstreckbarkeit innerhalb der EU
bestimmt).

In der Ukraine gelten fir die Anerkennung und die Vollstreckung eines auslandischen Urteils die Regeln der
ukrainischen Zivilprozessordnung (Art. 390 Abs. 1), der im Jahre 2010 eingefuhrt wurde und der das
Gegenseitigkeitsprinzip im ukrainischen Recht verankert hat. Die zeitliche Grenze fiir eine Anerkennung und eine
Vollstreckung eines auslandischen Urteils sind drei Jahre nach Rechtskraft des Urteils, es sei denn, es handelt sich
um Leistungen aus einem Dauerschuldverhaltnis. Im letzteren Fall kbnnen Entscheidungen zur
Zwangsvollstreckung innerhalb der ganzen Zeit des Vollstreckungsverfahrens zur Begleichung der Schulden fir die
letzten drei Jahre vorgelegt werden.

Der Antrag auf Anerkennung und Vollstreckung eines ausléndischen Urteils wird von dem ordentlichen Gericht am
Sitz des Schuldners verhandelt, oder wenn dieser in der Ukraine nicht existiert, bei dem Gericht, innerhalb dessen
Bezirks Vermdgenswerte des Schuldners liegen, in die vollstreckt werden soll. Ausgeschlossen ist die
Vollstreckung solcher Urteile, die gegen das Prinzip der ausschlie3lichen Zustandigkeit der ukrainischen Gerichte
ergangen sind. So sieht das Gesetz der Ukraine zum internationalen Privatrecht die ausschlief3liche
Gerichtsbarkeit unter anderem fiir die Falle der Verhandlung in Sachen einer Immobilie, die sich in der Ukraine
befindet, vor.

Das Gegenseitigkeitsprinzip besagt, dass angenommen wird, dass auch ukrainische Urteile in dem anderen Staat,
d.h. in diesem Falle in Deutschland, vollstreckt werden kénnen. Das Gegenseitigkeitsprinzip wird nach der
ukrainischen Zivilprozessordnung dabei als Regelfall angenommen, sie muss nicht mehr wie friiher durch
Bescheinigungen der jeweiligen Justizministerien im konkreten Fall nachgewiesen werden. Eine ahnliche Regel
enthalt auch § 328 Abs. 1 Ziffer 5 der deutschen ZPO, nach dem — neben den in den Ziffern 1 bis 4 genannten
Fallen — eine Vollstreckung eines auslandischen Urteils nicht maglich ist, wenn die Gegenseitigkeit der
Vollstreckung nicht gewahrleistet ist.

Konkret miissen mit einem Antrag auf die Anerkennung und die Vollstreckung eines auslandischen Urteils bei dem
zustandigen ukrainischen Gericht die nachfolgenden Unterlagen eingereicht werden:

e amtlich beglaubigte Kopie des rechtskraftigen Urteils;
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¢ Rechtskraftvermerk bzw. offizielle Urkunde, die die Rechtskraft des auslandischen Urteils nachweist (falls
sich dies dem Urteil selbst nicht entnehmen lasst);

¢ Nachweis dartiber, dass die Partei, hinsichtlich deren die Entscheidung des auslandischen Gerichts
getroffen wurde und die im Gerichtsverfahren nicht teilgenommen hat, tber Termin und Ort der
Gerichtsverhandlung ordnungsgemalf benachrichtigt wurde;

¢ wenn die Entscheidung schon vorher vollstreckt wurde, ein Nachweis, ab welchem Datum oder hinsichtlich
welchen Teils die Entscheidung der Vollstreckung unterliegt; und

¢ Vollmacht des Vertreters des Klagers, wenn dieser Antrag von einem Vertreter gestellt wurde.

Alle Unterlagen missen im Original oder in einer amtlich beglaubigten Kopie, jeweils mit einer Apostille bzw. einer
Uberlegalisierung, sowie mit einer amtlich beglaubigten ukrainischen Ubersetzung, vorgelegt werden.

Wenn alle dieser Voraussetzungen gegeben sind, spricht das ukrainische Gericht dem auslandischen Urteil seine
Anerkennung und seine Vollstreckbarkeit aus. Die eigentliche Vollstreckung erfolgt dann aber nach den
ukrainischen Regeln.

Mehr zu diesem Thema unter
http://dlf.ua/wp-content/uploads/2015/11/Anerkennung-und-Vollstreckung-von-deutschen-Urteilen-in-der-U

kraine.pdf

Kontakt:

Igor Dykunskyy, LL.M (Universitat Augsburg)
zugelassener Rechtsanwalt in der Ukraine

DLF attorneys-at-law
Torus Business Centre
17d Hlybochytska Street
UA-04050 Kyiv

T +380 44 384 24 54

F +380 44 384 24 55
igor.dykunskyy@dlf.ua
www.DLF.ua
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Namensnennung-Keine kommerzielle Nutzung-Weitergabe unter gleichen Bedingungen 3.0 Deutschland Sie
durfen:

e das Werk vervielfaltigen, verbreiten und 6ffentlich zuganglich machen
¢ Bearbeitungen des Werkes anfertigen

Zu den folgenden Bedingungen:

Namensnennung. Sie missen den Namen des Autors/Rechteinhabers in der von ihm festgelegten Weise nennen
(wodurch aber nicht der Eindruck entstehen darf, Sie oder die Nutzung des Werkes durch Sie wiirden entlohnt).

Keine kommerzielle Nutzung. Dieses Werk darf nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.

Weitergabe unter gleichen Bedingungen. Wenn Sie dieses Werk bearbeiten oder in anderer Weise umgestalten,
veréndern oder als Grundlage fiir ein anderes Werk verwenden, diurfen Sie das neu entstandene Werk nur unter
Verwendung von Lizenzbedingungen weitergeben, die mit denen dieses Lizenzvertrages identisch oder
vergleichbar sind.

¢ Im Falle einer Verbreitung miussen Sie anderen die Lizenzbedingungen, unter welche dieses Werk fallt,
mitteilen. Am Einfachsten ist es, einen Link auf diese Seite einzubinden.

¢ Jede der vorgenannten Bedingungen kann aufgehoben werden, sofern Sie die Einwilligung des
Rechteinhabers dazu erhalten.

¢ Diese Lizenz lasst die Urheberpersonlichkeitsrechte unberthrt.

Haftungsausschluss
Die Commons Deed ist kein Lizenzvertrag. Sie ist lediglich ein Referenztext, der den zugrundeliegenden
Lizenzvertrag Ubersichtlich und in allgemeinverstandlicher Sprache wiedergibt. Die Deed selbst entfaltet keine

juristische Wirkung und erscheint im eigentlichen Lizenzvertrag nicht.

Creative Commons ist keine Rechtsanwaltsgesellschaft und leistet keine Rechtsberatung. Die Weitergabe und
Verlinkung des Commons Deeds filhrt zu keinem Mandatsverhaltnis.

Die gesetzlichen Schranken des Urheberrechts bleiben hiervon unberihrt.

Die Commons Deed ist eine Zusammenfassung des Lizenzvertrags in allgemeinverstéandlicher Sprache.
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